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@ L= denne vejledning omhyggeligt. | denne samlevejledning
beskrives det, hvordan du samler printeren.

@ AloBAOTE MPOOEKTIKG XUTEC TIG 08nYieg. AUTEC oL 06nyieg
ouVapHOAGYNoNg mepLypddouv Tov TPATo cUVAPUOAOYNONG Tou
EKTUTIWTH.

@ BhumartensHo o3HaKOMbTEC C 3TUMM MHCTPYKUMAMM. B 3TUX
MHCTPYKLMSAX ONUCAHO, Kak cO6paTh MPUHTEP.

@ Lutfen bu yonergeleri dikkatlice okuyun. Bu montaj
yonergelerinde yazicinin nasil kurulacagi anlatilmaktadir.

O retlive si prostudujte tyto pokyny. V téchto montaznich
pokynech je popsan postup sestaveni tiskarny.

@ Uwaznie przeczytaj podane instrukcje. W instrukcjach
montazu opisano, jak zamontowac drukarke.

@ Pozorne si precitajte tieto pokyny. Tieto pokyny vysvetluju,
ako zmontovat tlaciaren.

@ o HYCKaynapAbl MyKUAT OKbIN WbIFbIHbI3. Byn xuHay
HyCKaynapbl 6acbin WhbIFAPFbILWTHI XXUHAY XObIH TYCiHAIpeai.

@ yeaxo NpoYMTanTe Ui iHCTPYKLUIT. Y LM iHCTpyKUii nopaHo
AOKNafHWA ONUC MOHTAXY NPUHTEpa.

{ 0] Udpakningen kraever 2 m til siden. Kassens starrelse er:
To KEVO TWV 2 M 0TO MAGL AMKLTEITAL YLK TNV AITOCUCKEUNOia. To péyeBog tou KiBwTiou eival:
MNpu pacnakoBke ¢ KaXXAo0/ CTOPOHbI TpebyeTcs no 2 yenoseka.Pasmep ynakoBku:
@ paketten cikarmak icin 2 m'lik bir alan gereklidir. Kasanin boyutu:
K rozbaleni je navic potfeba 2metrovy prostor. Rozméry baleni:
Nalezy pozostawi¢ po 2 m wolnej przestrzeni z kazdej strony na rozpakowanie. Wymiary opakowania:
Na rozbalenie je potrebny postranny priestor 2 m. Velkost prepravnej debny:
Bocaty ywiH 6yiipiHeH 2 M KaxxeT. Kopan enwemi:
2 M 360Ky NOTPi6HO ANA po3nakyBaHHA. Po3Mip ALLMKA CTAHOBUTD:
L1154 x W574 x H404 mm

]

@Til visse opgaver er der brug for 2 personer

(EL ) Xpeldlovtat 2 GATOopN Yo TNV EKTEAEDN OPLOPEVWY EPYNOLWV.
o HekoTopble 334aum cnefyet BbINONHATb BABOEM.

@D saz islerin yapilabilmesi icin 2 kisi gereklidir.

@ sestaveni tiskarny by méli provadét 2 lidé.

@ Do wykonania niektérych czynnosci potrzebne sg 2 osoby.

[ s« JY8 vykonanie urcitych ukonov st potrebné 2 osoby.

@ 6enrini 6ip TancblpManapAbl OPbIHAAY YLUiH 2 afaM KaxeT.
@ﬂnﬂ BMKOHaHHA 0KPeMUX Po6iT NoTpi6HO 2 0cobu.

[ 01 ] Den tid det tager at samle printeren er ca. 15 minutter.

(£ 0 XpOVOC TTOU XIMKLTEITAL YLK T CUVAPHOAGYNON TOU EKTUNIWTN €ival mepimou 15 Aemtd.
o C6opka NnpuHTepa 3aHMMAeT NPUMEPHO 15 MUHYT.

@ vaziann montaji icin gereken siire yaklasik 15 dakikadir.

@ Sestaveni tiskarny trva pfiblizné 15 minut.

@ Czas potrzebny do zmontowania drukarki: okoto 15 minut.

D (Cas potrebny na montaz tlaciarne je priblizne 15 minut.

@ Bacbin WbIFapFbILTbI XXMHAYFa KaXXeTTi yakbIT LWaMaMeH 15 MUHYT.

@ Yac, noTpibHUI AN MOHTAXY pi3aka: NpU6In3HO 15 XBUNUH

(D7) Ngdvendige veerktgjer: Skruetrakker (inkluderet). Bemaerk: Udskiftning af printhoveder er ikke pakrzevet.
(£ Amoutoupeva epyadeia: KatooBiot (mepthapBavetar). npeiwon: Asv amouteital aVTOAAXKTIKE KEPOAR
eKTUTIWONG.

@ Heobxoaumbie MHCTpyMeHTbI: OTBepTKa (B KoMnnekTe). MpUMedaHmre. 3anacHas nNeyaTaroLas rofoeKa He
TpebyeTtcs.

@ Gerekli araclar: Tornavida (dahildir). Not: Yeni yazici kafasi gerekmez.

@ potiebné nastroje: Sroubovak (pfilozen). Poznamka: Neni zapotiebi zadna nahradni tiskova hlava.

@ Potrzebne narzedzia: srubokret (w zestawie). Uwaga: Wymiana gtowic drukujacych nie jest wymagana.
€& Potrebné nastroje: Skrutkovat (pribaleny). Poznamka: NevyZaduije sa ziadna nahradna tlacova hlava.

@ Kaxerri Kypangap: byparbiw (KocbinFaH). EckepTne: AybicTbipManbl 6acna Tanan eTinMengi.

@ MMiTKa: 3aMiHa ApYKYHYOi rON0BKM He NoTpi6Ha.




@ Kassens indhold

1. Dokumentation: Samlevejledning, introduk-
tionsoplysninger.

2.Strgmledning

3. Printer

4. Blekpatroner

Bemaerk: Der skal bruges et ark papir i A4 (ikke
inkluderet) til printhhovedjustering under
ops&tningen.

Bemark: Installer produktsoftwaren fra
https://123.hp.com/. Serg for, at falge
vejledningen til softwareinstallationen.
LAN-kabel medfglger ikke (ngdvendigt, hvis
der kraeves LAN-forbindelse).

Vigtigt: Printhovedet er installeret pa
forhand.

@ NepiexdpEvo GUOKEUNTIAC

1. Tekpnpiwon: 08nyiec ouvappoAdynaong,
Eloaywytkéc mAnpodopiec.

2. KaAwdio tpododooing

3. EKtunwtig

4. hoxeio peA&vng

Inueiwon: yix tnv euBuypdppion tng KEPaAng
€KT U MWONG KATK TNV EYKATROTAON
amotteitat éva ¢ UAAO xaptio U A4 (6ev
neptAapBavetat).

Inpeiwon: EyKataoTAOTE TO AOYLOHLKO TNG
OUOKEUNC amo:

https://123.hp.com/. BeBatwBeite 6T
oaKoAouBEite TIg 0dNYieC EYKATAOTAONC TOU
AoylopikoU.

To koA w 610 LAN dev meptdapBavetar (sivat
amapait Nto &v anatteital o U voeon LAN).
INUaVTIKO: H KEPaAR KT U Mwong eivat ndn
€YK ATETTNHEVN.

@ Conepxumoe ynakosku

1. loOKyMeHTauma: UHCTPYKLMKM No cb6opke,
BBOAHAA MHGOpMaumna

2.Ka6enb nutanus

3. MpuHTep.

4. KapTpuAaXu C YepHUNamm

Inueiwon: yix tnv euBuypdppion tng KEPaAng
€KT U MWONG KATK TNV EYKATROTAON
amotteitat éva ¢ UAAO

Xaptio U A4 (ev meptAapBavetat).
MpumeyaHue. YcTaHOBUTE NPOrpaMMHOe
obecneyeHune uspenus c seb-canTa
https://123.hp.com/. BuumaTenbHo cneayiite
MHCTPYKLMAM N0 YyCTaHOBKE NPOrPaMMHOr0
obecneyenuns.

Ka6enb LAN B KOMNNEKT He BXOAUT
(Heob6xoauM, e cnu TpebyeTcs NOAKNOYEHNE
K JIOKasNbHO CeTh).

BaxxHo! MeuyaTatowas ronoska yxe
yCTaHOBNeE Ha.

@ Kutuicerigi

1. Belgeler: Montaj Yonergeleri, Tanitim
bilgileri.

2. Glig kablosu

3.Yazicl

4. Miirekkep kartuslar

Not: kurulum sirasinda yazici kafasini
ayarlamak icin bir

A4 kagit sayfasi (dahil degildir) gerekir.
Not: Uriin yaziimini suradan yiikleyin:
https://123.hp.com/. Yaziimi yiikleme
yonergelerine uyun.

LAN kablosu dahil degildir (LAN baglantisi
icin gerekir).

Onemli: Yazici kafasi 6nceden takilidir.

@ 0Obsah baleni

1. Dokumentace: Pokyny k sestaveni, ivodni
informace.

2. Napajecikabel

3.Tiskarna

4. Inkoustové kazety

Poznamka: Béhem tvodniinstalace budete
k zarovnani

tiskové hlavy potiebovat jeden list papiru
ve formatu A4 (neni pfilozen).

Poznamka: Software produktu si
nainstalujte ze stranek:
https://123.hp.com/. Postupuijte podle
pokynt k instalaci softwaru.

Adaptér sité LAN neni soutasti baleni (je
potirebak pfipojeni

k siti LAN).

Dulezité: Tiskové hlavy jsou jiz instalovany.

@ zZawartosc opakowania

1. Dokumentacja: Instrukcje montazu, Infor-
macje wstepne.

2. Przewod zasilajacy

3. Drukarka

4. Kasety zatramentem

Uwaga: podczas konfiguracji potrzebna jest
kartka papieru A4 (nie w zestawie) do
wyréwnania gtowic drukujacych.

Uwaga: Zainstaluj oprogramowanie produk-
tu z witryny: https://123.hp.com/. Postepuj
zgodnie z instrukcjami instalacji opro-
gramowania.

Kabel LAN nie znajduje sie w zestawie (jest
potrzebny, gdy wymagane jest podtaczenie
do sieci LAN).

Wazne: Gtowica drukujaca jest juz
zainstalowana.

@ 0bsah prepravnej debny

1. Dokumentacia: pokyny na montaz, tvodné
informacie.

2. Napajaci kabel

3. Tlatiaren

4. Atramentové kazety

Opomba: med nastavitvijo boste za poravnavo
tiskalnih

glav potrebovali list papirja velikosti A4 (ni
prilozen).

Poznamka: Softvér produktu nainstalujte z adresy
https://123.hp.com/. Dbajte na dodrziavanie
pokynov nainstalaciu softvéru.

Siet LAN nie je su¢astou balenia (potrebné, ak sa
vyzaduje pripojenie k sieti LAN).

Délezité: Tlacova hlava je uz nainstalovana.

@Kopanrbmimiﬁnerinep

1. KyxatTama: MoHTaxaay Hyckaynapbl, Kipicne
aknapaTbl.

2.Kyat cbimbl

3.MpuuTtep

4. Cus kapTpuaxaepi

EckepTtne: A4k a fa3bl (K 0CbIIMa F aH) opHaTy
6ap bicbiHAa 6acna 6acbiH Typanay fa K axer.
EckepTne: OHiIMHIH 6aFaapnaManbik KypasbliH
Keneci Be6-calTTaH OpHaTbIHbI3:
https://123.hp.com/. Bargapnamansbik Kypangbl
OpHaTy HYCKaynapbiH MiHAETTi TypAae
OpbIHAAHbI3.

LAN ka6enik ocbinma f aH (LAN 6ainaHbiCbl
TananeTincek axer).

MaHbi3abl: Bacna 6acbl @ nAe K alaH opHaTbin F
aH.

@ BwicT ynakosku

1. lokyMeHTauif: IHCTPYKLif WoA0 36UpaHHS,
BCTYNHa iHbopmauis.

2.Kabenb xuBneHHs

3.MpuHTep

4. YopHUNbHi KapTpuaXxi

MpumiTtka. Mig vyac HanawTyBaHHA NpUHTEPA ANS
BWUPIBHIOBAHHA APYKYBaNbHOI r0ON10BKM BaM
3Haf06MTbCA apkyw nanepy popmaty Ad/Letter
(He BXOAMTb 4,0 KOMMIEKTY NOCTABKMK).
MpumiTKa. BcTaHOBITL NporpamMHe 3a6e3neyeHHs
NpoAyKTY 3 Be6-cTopiHKkK: https://123.hp.com/.
0608B'13KOB0O AOTPUMYMITECH IHCTPYKLiM LLOAO
iHCTansauii nporpamHoro 3abesneyeHHs.
MepexeBuit kabenb He BXOAUTb A0 KOMNNEKTY

nocTasku (HEOBXiAHWIA ANA MiAKNOYEHHS [0
NoKanbHoi Mepexi).
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Fjern forbrugsvarer, netledning, anvisninger og
pap.

Adalp€oTe To AVOAWGLHN, TO KAAWSLO
Tpod0d0oaing, TIC 0dNYieC KAL TO XAPTOVL.

M3BnekuTe pacxodHble MaTepuansbl, LUHYP
MUTaHUA, UHCTPYKLMM U JIUCT KApTOHA.

Sarf malzemelerini, gii¢ kablosunu, yonergeleri ve
kartonu ¢ikarin.

Vyjméte spotiebni material, napdjeci kabel, navod
a lepenku.

Wyjmij elementy, przewdd zasilajacy, instrukcje i
tekture.

Vytiahnite spotrebny material, napajaci kabel,
instrukcie a karton.

Matepuangapasbl, KyaT CbiMbIH, HYCKAYbIKTbI
K@He KaTbIpMa Karasgbl anbin TacTaHbl3.

BuiMiTb KOMNOHEHTH, Kabesb XXMBNEHHS,
IHCTPYKLi Ta KAPTOH.

Rotér produktet 180°.

MeplotpéPte to mpoidv katk 180°.

MoBepHuTe NpoAyKT Ha 180°.

Uriinii 180° déndiiriin.

Vyrobek otocte o 180°.

Obré¢ urzadzenie o 180°.

Otocte zariadenie 0 180°.

OHimai 180° aiHanabIpbIHbI3.

MoBepHiTb NpoayKT Ha 180°.

Fjern kassen.

Adatpéote To KIBWTLO.

CHMMUTE KOPOGKY.

Kutuyu cikarin.

Sejméte obal.

Usun pudetko.

Odstrante Skatulu.

KopanTbl anbin TacTaHpbli3.

3HiMiTb KOPO6KY.

Abn plastikindpakningen, og fjern de orange band.

Avoi€te To MAXOTIKO MEPITUALY X Kol XD AIPEDTE TIG
TTOPTOKXAL TALVIEC.

OTKpOWTE NIACTUKOBYHD YNAKOBKY U U3BNEKUTE
OpaH>KeBble NoJochl.

Plastik drtiiyii acin ve turuncu bantlari ¢ikarin.

Otevrete plastovy obal a odstrante oranzové pasky.

Otworz plastikowa owijke i wyjmij pomaranczowe
tasmy.

Otvorte plastovy obal a odstrante oranzové pasy.

MnacTuk ynaipAi alwbIHbI3 XaHE KbI3FbIT Capbl
TacnanapAbl LWeLwliHi3.

Po3ropHiTb nnactMkoBy 06ropTKy i 3HiMiTb
noMapaHyeBi CTPiYKu.
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Fjern de to endestykker.

Adaipéote Ta 600 TUAHATA AKPLAVOU KOAUUPATOC.

/13BnekuTe ABe ceKLumn C KOHLLeBbIMM KPbILLKaMMU.

iki uctaki koruyuculari cikarin.

Odstrarite dvé ¢asti koncovych vicek.

Wyjmij dwie sekcje nasadki koncowe;j.

Odstrarite dva koncové uzavery.

Eki WweTki Kaknak, 6eniriH weLwliHi3.

3HiMiTb [Bi CeKLii 3arnyLuokK.

_______________________________________________________________|
\ %
Rotér produktet 180°.
MeplotpéPte To MPOIdV Kotk 180°.
MoBepHMTE NpoayKT Ha 180°.
Uriinii 180° déndiiriin.
Vyrobek otocte o 180°.
Obroé¢ urzadzenie o 180°.
Otocte zariadenie 0 180°.

BHimai 180° arHanbIpbIHbI3.

MoBepHiTb NpoaykT Ha 180°.

Laft printeren, og fiern endestykkerne et efter et.

AvVaONKWOTE TOV EKTUTTWTH KL adaLpETTE T
OKPLOVE KOAUPPOTO VX -€Val.

MofHUMUTE NPUHTEP U MO OAHON CHUMUTE
KOHLIeBble KPbILUKK.

Yaziciyi kaldirin ve uglardaki koruyuculari sirayla
cikarin.

Vytahnéte tiskarnu a postupné sejméte koncové
kryty.

Podnies drukarke i wyjmij nasadki koncowe
pojedynczo.

Zdvihnite tlaciaren a po jednej odstrante koncovky.

MpuHTEpai KeTepiHi3 XXaHe LWeTKi KaknakTapabl
6ip-6ipaeH LWeLliHi3.

MigHIMITb NPUMHTEP i NOCNiIA0BHO 3HIMITb 3arnyLIKK.

Fjern plastikdakket.

AdaLpEOTE TO MAKOTIKO KAAUUHO.

CHMMUTE NNACTUKOBOE NOKPbITHE.

Plastik koruyucuyu cikarin.

Sejméte plastovy kryt.

Usun plastikowa ostone.

Odstrante plastovy obal.

Mnactmacca abblHAbI anbin TacTaHbI3.

3HiMITb NNACTUKOBY YyNakoBKY.
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Fjern tape og t@rrepose.

AdaIpEOTE TIC TALVIEC KL TN 0AKOUAX apUypavonc.

Ypanute neHTy u nakeT c BNaronornoTuTenem.

Bantlari ve nem cekici torbayi ¢ikarin.

Odstrarite pasky a balicky vysouseci latky.

Wyjmij tasmy i torebke z pochtaniaczem wilgoci.

Odstrante pasky a vysusacie vrecko.

Tacnanapbl XXaHe KYpFaTKbILL KANTaHbI LUELLiH,3.

BuIMMIiTb NaKeT i3 4eCMKAHTOM.

Fjern de 2 tapestykker pa spindlen og
holderne.

Adap€ote TIC HUO TaVIEC KOL TX KALT GUYKPETNONG
Tou &€ova.

CHMMMTE fABe NIIEHKN U OFPaHNYUTENN

CO WwnuHAaenAa.

iki merdane bandini ve tutucuyu cikarin.

Odstrarite dvé pasky vietene a zarazky.

Usun dwie tasmy z trzpienia i klocki blokujace.

Odstrarite obidve pasky cievky a zachytavace.

EKi ypLUbIK Tacna MeH 6ekiTkiluTepai anbin
TacTaHbI3.

3HIMITb ABi CTPiYKK Ta dikcaTopy 3i WNuHaens.

Abn hovedlagen, rotér og fjern 1 eller 2 tappe
(afhzenger af model).

Avoifte TNV KUpLX BUPK, TIEPLOTPEWTE KKl
adaipéate tov 11 Toucg 2 meipouc (e§aptdral amd
T0 POVTEAD).

OTKpoOliTe rMaBHyo ABepLy, NOBEPHUTE U
n3enekuTe 1 unu 2 WTbipa (3aBUCUT OT MOAENH).

Ana kapiyi acin, donddiriin ve 1 veya 2 pimi ¢ikarin
(modele baglidir).

Otevrete hlavni dvitka, otocte a vyjméte 1 nebo 2
koliky (v zavislosti na modelu).

Otworz gtéwne drzwi, obréc¢ i usun 1 lub 2 sworznie
(zalezy od modelu).

Otvorte hlavné dvierka, otocte a vytiahnite 1 alebo
2 koliky (zavisi od modelu).

Heri3ri ecikTi awwbiHbI3, 6YPbIHbI3 XaHe 1 Hemece 2
icTiKWweHi WwewwiHi3 (ynriciHe 6aiMnaHbICTbI).

BiakpuiiTe ronoBHi ABepuATa, NOBEPHITb i 3HIMITb 1
a60 2 wtupi (B 3anexHoCTi Big Moaeni).

Vigtigt!
Kun modeller pa 24 tommer: fjern kartonstykket.

InpavTIkG!
Mévo yix povTéAa 24 IvTOWV: apaIPETTE TO XAPTOVL.

BHuMaHwue!
Tonbko ans 24-0HWMOBbIX MOAENEN: U3BNIEKUTE
KapTOH.

Onemli!
Yalnizca 24 inclik modellerde: kartonu cikarin.

Dulezité!
Pouze u 24palcovych modeld: vyjméte lepenku.

Wazne!
Tylko modele 24-calowe: wyjac karton.

Dolezité!
Len 24-palcové modely : odstrarite karton.

MaHbi3abl!
Tek 24 pronmaik ynrinep: KaTblpMa Karasabl anbin
TaCTaHbl3.

YBara!
Jluwe ana 24-001MMOBUX MO4eNen: Buaanitb
KapToH.
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Set netledningen i printeren og i stikkontakten.
Taend printeren.

TUVOEDTE TO KXAWAHLO PEUPNKTOC OTOV EKTUTIWTH KOl
otnv npila. Evepyormolnote Tov EKTUnwTn.

MoacoeauHuTe Kabenb NUTAHUS K MPUHTEPY, @
BTOPOM KOHEL, B PO3ETKY 3/1EKTPONUTAHMUS.
BkntounTe npuHTEp.

Gli¢ kablosunu yaziciya ve prize baglayin. Switch on

the printer.

K tiskarné pripojte napajeci kabel a zasunte jej do
elektrické zasuvky. Zapnéte tiskarnu.

Potacz drukarke z gniazdkiem przy uzyciu kabla
zasilajgcego. Wtacz drukarke.

Do tlaciarne zapojte napajaci kabel a zapojte ho do
zasuvky. Zapnite tlaciaren.

Kyat KabeniH NpuUHTEpre XXaHe po3eTKafa KOCbIHbI3.

NPUHTEPAI KOCbIHbI3.

MigknoyiTh Kabenb XXMBMEHHA 40 NpUHTEpa Ta
PO3eTKU. YBIMKHITb NPUHTEP.

14

\ g

Frontpanelet leder dig nu gennem
printeropsatningen.

0 pmpootvag mivakag B oog kxBodnynoeL twpa
otn pUBpLoN TOU EKTUTTWTA.

Ha nepepHeii naHenu NosSBUTCA PyKOBOACTBO MO
HACTPOWMKe MpUHTEpA.

Yazici kurulumu boyunca on panel size kilavuzluk
yapacak.

Predni panel vas nyni provede nastavenim tiskarny.

Panel przedni przeprowadzi Cie przez konfiguracje
drukarki.

Na prednom paneli sa teraz zobrazia pokyny na
instalaciu tlaciarne.

AnppblHFbl NaHeNb eHAi NPUHTepAi OpHaTy
KaAamaapblH kepceTeai.

Tenep nepefHs naHesb AONOMOXE BaM
HanMaLWTyBaTU MPUHTEP.
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For at afslutte installationsprocessen anbefales det pa det kraftigste, at man registrerer printeren ved at ga til:
http://djregistration.heleni.me/ og gennemfgrer den afsluttende registreringsproces. Registrering af printeren har en positiv
indvirkningen pa de tjenester, der falger med enheden, herunder retten til support og garanti.

Mo vot ONOKANPWOETE TN SLOBIKXOI0 EYKATROTOONG, CUVIOTATOL VO SNAWOETE TOV EKTUTTWTH, peTtaBaivovtag otn dievBuvon: http://
djregistration.heleni.me/ kot va cupmAnpwaoete tv épsuva diAwong oAokArpwong eykatdotaonc (EOI). H 8iAwon tou ektunwtr
€x€L OTIKN EMIdPAON OTIC UTTNPETIEC TTOU TTAPEXOVTAL, CUUTTEPIAXUBAVOLEVNE TNG UMTOOTAPLENG TNE HOVADG KL TOU SIKALWHKTOC
gyyunong.

[lns 3aBepLUeHUsa NPoL,ecca YCTaHOBKM, PEKOMEHAYETCA 3aperMcTpMpoBaTh MPUHTEP Ha Be6-caliTe:
http://djregistration.heleni.me/ 1 3aBepLueHre 0630pa perucTpaLmMm KOHEYHOM YCTaHOBKM. Pernctpaumsa npuHTepa nonoxuTesibHo
B/UAET Ha MPeA0CTaBNAEMOE 06C/Y>KMBAHWE, BK/THOYAA NOALEPXKKY YCTPOMCTBA U rapaHTUiHbIe 0643aTenbCeTBa.

Kurulum isleminin sonunda http://djregistration.heleni.me/ adresine gidip Kurulum Sonu Kayit anketini doldurarak yaziciyi
kaydetmeniz 6nemle onerilir. Yazicinin kaydettirilmesinin, birim destedi ve Garantiye Hak Kazanma gibi hizmetler lizerinde olumlu bir
etkisi vardir.

Ddrazné doporucujeme, abyste proces instalace dokoncili registraci tiskarny na adrese: http://djregistration.heleni.me/ a abyste
vyplnili prizkum Registrace v rdmci dokonceni instalace. Registrace tiskarny pfiznivé ovlivni poskytované sluzby véetné podpory
jednotky a naroku na zaruku.

Aby zakonczy¢ proces instalacji, zaleca sie zdecydowanie, aby zarejestrowac drukarke, odwiedzajac strone
http://djregistration.heleni.me/ i wypetniajac ankiete rejestracyjna po zakonczeniu instalowania drukarki. Zarejestrowanie drukarki
pozwoli usprawni¢ Swiadczone ustugi, w tym pomoc techniczng i uprawnienia gwarancyjne.

Na dokoncenie procesu instalacie sa dorazne odportca zaregistrovat tlaciaren prihlasenim sa na webovu stranku:
http://djregistration.heleni.me/ a vyplnenim prieskumu registracie pri dokonceni instalacie. Zaregistrovanie tlaciarne ma pozitivny
vplyv na poskytované sluzby vratane podpory jednotky a narokov vyplyvajucich zo zaruky.

OpHaTy npoueciH askTay YLUiH Keneci cinTemere Kipy apkbi/ibl IPUHTEPA TipKey YCbIHbINaabI:
http://djregistration.heleni.me/ xaHe OpHaTyaaH KewiHri Tipkey cayanHaMacbIH TONTbIPbIHbI3. [PpUHTEPAI TipKey KepceTineTiH
KbI3METTepre, COHbIH, iLiHAE KYPbINFbiFa KONAAy KepCeTy XaHe Keninaik KyLwiHe eHyiHe OH 9CepiH Turisesi.

LLlo6 3aBepLUMTH NPOLLEC YCTAHOBKM, HAMNOMErIMBao PEKOMEHAYEMO 3apEECTPYBaATH NPUHTEP HA BE6-CTOPIHLI
http://djregistration.heleni.me/ i 3anoBHUTH aHKeTY “”PeecTpaulif Nicns 3aBepLUeHHs YCTaHOBKKU ™.
PeecTpauis npuHTepa AacTb 3MOry NOKpaLLMUTH AKICTb NOCAYT, Y TOMY YMCNI AKICTb HAAAHHSA TEXHIYHOT NIATPMMKM 1 rapaHTIMHOrO

06cnyroByBaHHs.
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HP’s virtuelle agent hjzelper dig med at fejlfinde problemer hele dagen og hele natten.
Bemaerk: HP virtuel agent er tilgaengelig i udvalgte lande/omrader.

0 Eikovika¢ ekmpoowmog tng HP givat 6w yia va oog BonbiogL va aVTIUETWITIOETE
TTPOBARHATA OTTOLAONTTOTE GTLYHN TNG NUEPXS ) TN VUXTOC.
Inueiwon: 0 Elkovikog ekmpdowog tng HP diatiBetal og emAeypéve XWPEC.

BupTyanbHbin areHT HP roToB noMoyb BaMm B peLleHny npobniem B no6oe BpeMA OHA U HOYN.
MpumeyaHune. BuptyanbHbii areHT HP [oCTYNeH B HEKOTOPbIX CTPAHaX.

HP Sanal Temsilcisi, gece veya giindiiz herhangi bir zamanda sorun gidermek icin hazirdir.
Not: HP Sanal Temsilcisi belirli tilkelerde kullanilabilir.

Nastroj HP Virtual Agent je vam k dispozici pro feSeni problému kdykoli béhem dne nebo v
noci.
Poznamka: Nastroj HP Virtual Agent je k dispozici ve vybranych zemich.

Wirtualny agent HP istnieje po to, aby poméc w rozwigzywaniu probleméw o dowolnej porze
dniainocy.
Uwaga: Wirtualny agent HP jest dostepny w wybranych krajach.

Virtualna agentka HP vam moze vyriesit problémy kedykolvek pocas dna alebo noci .
Opomba: Virtualna agentka HP je k dispozicii vo vybranych krajinach.

HP komnanuacbiHbIH Virtual Agent Kypanbl Ke3 KenreH Taynik yakbITbIHAA M3CenenepiHisai
Lewuyre fanblH.
Eckeptne: HP Virtual Agent kypanbi Tek Keibip engepae KomxkeTimai.

BipTyanbHuit areHT HP roToBuMit ;onomMortv Bam y BUpILLIEHHI Npo6nem B 6yAb-aKuUi Yac fHA
i HOYi.
MpumiTtka. BipTyanbHuit areHT HP gocTynHWin y neakux KpaiHax.
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Oplysningerne indeholdt heri kan @ndres uden varsel.

De eneste garantier for HP’s produkter og serviceydel-
ser er angivet i de udtrykkelige garantierkleeringer, der
falger med sadanne produkter og serviceydelser. Intet
heri ma fortolkes som en yderligere garanti. HP er ikke
erstatningspligtig i tilfeelde af tekniske ungjagtigheder
eller typografiske fejl eller manglende oplysninger i denne
vejledning.
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Ot mAnpodopieg MTOU TEPLEXOVTAL GTO NP O V UTT G KEWVTAL
og aAAayn Xwpig mponyo U pevn ewdomoinon. Ot eyyunoelg
YL T TIPO 16 vTa Kot TG utnpeaieg tng HP avadépovtan p
0 V0 0TI PNTEC ONA W O€LC €YY U Nong mou mopéxovrat padi
€ TO €K GOTOTE PO 10 VT KoL UTTNPETIES. Kavéva THAHX
ToU Tmop O vt o¢ Hev pémel va BewpnBei 6 TL amoteAei
OCUUTANPWHATIKN € Yy U non. H HP dev dépet kapio eud

U VN YLt TEXVIKG ) UVTO KTIKG OQGAHOTA 1 TXPXAEIPELS
oTOV TP O VIa 0dny 0.
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[laHHble, NpUBEAEeHHbIE B HACTOALLLEM [LJOKYMEHTE, MOryT 6
bITb M3MeHeHbl 6e3 NpeiBapuUTeNbHOro yBeaoMneHus. yen
0BWA rapaHTMK Ha NpoAyKumto 1 ycnyru HP onpegenstoTcs
rapaHTUINHBIMKU TaNOHAMK, NPeA0CTaBNAEMbIMU BMECTE C
COOTBETCTBYHLLMMU NPOAYKTAMM U ycnyramu. Hukakas ya
CTb HACTOALLLEro [JOKYMEHTa He MOXEeT PacCMaTpMBaThbCA B
KauyecTBe 0CHOBaHUA AN AOMNONHUTENbHBIX raPaHTUIHBIX
o6s3aTenbcTB. Komnanusa HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
33 TEXHUYECKME U PAMMATUYECKUE OLLUMEKM U HETOYHOCTH,
KOTOpble MOryT COAEpXXaTbCs B JAHHOM [OKYMEHTE.
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Bu belgede yer alan bilgiler 6nceden haber verilmeksizin
dedistirilebilir. HP triinleri ve hizmetlerine iliskin garantiler,
bu driinler ve hizmetlerle birlikte gelen acik garanti
beyanlarinda belirtilmistir. Bu belgede yer alan hicbir sey
ek garanti olarak yorumlanamaz. HP, bu belgede yer alan
teknik hata veya redaksiyon hatasi ve eksikliklerinden
sorumlu tutulamaz.

© Copyright 2020, 2022 HP Development Company, L.P.
Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Jediné zaruky poskytované k
produktiim a sluzbam spole¢nosti HP jsou vyslovné uve-
deny v prohlasenich o zéruce, ktera se dodavaji spolecné s
témito produkty a sluzbami. Zadné z informaci uvedenych
v tomto dokumentu nemohou slouzit jako podklad pro vy-
vozeni dalSich zaruk. Spole¢nost HP nenese odpovédnost
za pripadné technickeé ¢i redakéni chyby ani opomenuti v
tomto dokumentu.

© Copyright 2020, 2022 HP Development Company, L.P.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez uprzedzenia. Jedyna gwarancja, jakiej
udziela sie na produkty i ustugi firmy HP, znajduje sie w
dotaczonych do nich warunkach gwarancii. Zaden zapis
w niniejszym dokumencie nie moze by¢ interpretow-
any jako gwarancja dodatkowa. Firma HP nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne btedy techniczne czy
redakcyjne wystepujace w

niniejszym dokumencie.

© Copyright 2020, 2022 HP Development Company, L.P.
Informacie nachadzajlice sa v tomto dokumente sa mézu
zmenit bez predchadzajliceho upozornenia. V zaruke
dodanej spolu s produktmi a sluzbami spolo¢nosti HP

st uvedené vylu¢ne vyhlasenia o zaruke tykajlce sa

tychto produktov a sluZieb. Ziadne informacie uvedené v
tejto prirucke nemozno povazovat za dodato¢nu zaruku.
Spoloc¢nost HP nie je zodpovedna za technické ani redak¢éné
chyby ¢i opomenutia v

tejto prirucke.
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By n>kepAe K aMTbiN f aH a K napaT eckepTyc i 3 e 3repT
inyimMmymkiH. Tek HP e HiMaep i MeH K bI3MeTTep i H iH,
KeningikTepifaHa ocblHAAN 6 Hi MOEPMEH X 3 He K,
bI3MeTTepMeH 6 i pre keneTiH Tikenedkeningikman
imoemenep i Hoe XapusanaH aabl. My HAa f bl a K napar

K OCbIMWAKeninpikpeTinge Ty ciHinmeyitmic.HP
KOMNAHUACbI 0CbIHAA 6ap TeXHUKANbI K He pefaKTop/bl K,
K aTenepre HeMece a K MapaTTbl H X0 K Tbl f bIHa XXayanTbl
6onmangbl.

© Copyright 2020, 2022 HP Development Company, L.P.
BipomocTi, AKi MiCTATLCA B LLbOMY AOKYMEHTI, MOXYTb
6yTH 3MiHeHi. EQUHUMU rapaHTiIMK Ha BUPO6M Ta nocnyrn
HP € Ti, LLLO BUKNALEHO B HEABO3HAYHUX FAPaHTIMHUX
3asBax, AKi CynpoBOAXYHTb Taki BUPO6M Ta nocnyru.
JKopaHa iHdopMmauis, Lo MiCTUTLCS B LLbOMY [OKYMEHTI,

He MoXKe 6yTW BUT/IyMayeHa K TaKa, Lo MiCTUTb
[,0/aTKOBI rapaHTiiHi 30608’a3aHHA. Komnanis HP He Hece
BiANOBIAANbHOCTI 32 TEXHIYHI Y4 peAaKTOPCbKi MOMUIKK
a60 oNyLLEeHHS, AKi MICTATLCA B LbOMY AOKYMEHTI.
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